talan tals

Ritus introductories
Sighe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’Esperit Sant.

Amen
Salutacié

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | 'amor de Déu, i la
comunid de I'Esperit Sant Estigueu
amb tots vosaltres.

| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar els
misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderds | per a
tu, els meus germans i germanes,
Que he pecat molt, En els meus
pensaments i en les meves
paraules, En el que he fet i en el
que no he fet, per culpa meva, per
culpa meva, per la meva culpa més
greu; Per tant, demano a la
Santissima Maria sempre, Tots els
angels i sants, | tu, els meus
germans i germanes, Per pregar
per mi al Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat
de nosaltres, Perdoneu -nos els
nostres pecats, i porteu -nos a la
vida eterna.

Amen

zech (¢estin
Uvodni obrady
Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a
Ducha svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana Jezise
Krista, a laska k Bohu, a
spolecenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratfi (bratri a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho
Boha A vam, moji bratfi a
sestry, ze jsem velmi zhresil,
podle mych myslenek a podle
mych slov, v tom, co jsem
udélal a v tom, co jsem
nedokazal, skrze mou chybu,
skrze mou chybu, skrze mou
nejsmrtelnéjsi chybu; Proto
se ptam pozehnané Mary
Ever-Virgin, vSichni andélé a
svetci, A ty, moji bratfi a
sestry, modlit se za mé k
Panu nasemu Bohu.

Kéz ma vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do veécného Zivota.
Amen



Catalan (Catala)
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim, Us
adorem, Us glorifiquem, Us donem
les gracies per la vostra gran
gloria, Senyor Déu, rei celestial, Oh
Déu, Pare Totpoderos. Senyor
Jesucrist, només fill engendrat,
Senyor Déu, xai de Déu, Fill del
Pare, Es treu els pecats del mén,
tenir pietat de nosaltres; Es treu
els pecats del mén, rebre la nostra
pregaria; Esteu assequts a la ma
dreta del Pare, tenir pietat de
nosaltres. Per a vosaltres, només
sou el Sant, Voste sol ets el Senyor,
Voste sol és el més alt, Jesucrist,
amb I'Esperit Sant, En la gloria de
Déu Pare. Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Liturgia de la paraula
Primera lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.

Vo v

tin
Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane m¢j slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane m¢j slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vdle.
Chvalime té, zehname ti,
zboznujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze,
vSemohouci otCe. Pan Jezisi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi;
odebirate hrichy svéta,
pfijimat nasi modlitbu; Sedite
na pravé strané otce, Méjte
na nas milosrdenstvi. Pro vas
samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste
nejvyssi, Jezis Kristus, s
Duchem svatym, Ve slaveé
Bozi Otec. Amen.

Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni

Slovo Pana.
Diky Bohu.



Catalan (Catala)
Salm responsorial
Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor

L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist.

Homilia
Professid de fe

Crec en un Déu, El Pare Totpoderds,
fabricant del cel i de la terra, de
totes les coses visibles i invisibles.
Crec en un Senyor Jesucrist, L'Unic
fill de Déu engendrat, Nascut del
pare abans de totes les edats. Déu
de Déu, Llum de la llum, Veritable
Déu del veritable Déu, Engendrat,
no fet, consubstancial amb el Pare;
A través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel, i
per I'Esperit Sant estava encarnat
de la Mare de Déu, i es va convertir
en home. Pel nostre bé, va ser
crucificat sota Pontius Pilat, Va
patir la mort i va ser enterrat, | es
va tornar a aixecar el tercer dia
D’acord amb les Escriptures. Va
ascendir al cel i esta assegut a la
ma dreta del pare. Tornara a la

Vo v

tin
Odpovédny zalm
Druhé cteni

Slovo Pana.
Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane
Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi
Kristus.

Kazani

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlirce nebe a
zeme, ze vsech véci
viditelnych a neviditelnych.
Vérim v jednoho Pana Jezise
Krista, jediny zplodny Syn
Bozi, Narodil se z Otce pred
vSemi véky. Blh od Boha,
Svétlo ze svétla, pravy Blh
od pravého Boha, Betown, ne
vyroben, soustredi s otcem;
skrze néj byly vyrobeny
vSechno. Pro nas muze a pro
nasi spaseni sestoupil z nebe,
a Duchem svatym byl vtélen
Panny Marie, a stal se
¢lovékem. Pro nas byl
ukrizovan pod Pontius
Pilatem, utrpél smrt a byl
pohrben, a treti den znovu
zvedl v souladu s pismami.



Catalan (Catala)

gloria per jutjar els vius i els morts
| el seu regne no tindra cap fi. Crec
en I'Esperit Sant, el Senyor, el
donant de la vida, Qui procedeix
del Pare i del Fill, que amb el pare i
el fill sébn adorats i glorificats, qui
ha parlat a través dels profetes.
Crec en una església santa,
catolica i apostolica. Confesso un
bateig pel perdd dels pecats |
espero la resurreccié dels morts i la
vida del mén que ve. Amen.

Oracidé universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra pregaria.

Liturgia de I'Eucaristia
Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), que el meu sacrifici i el
teu pot ser acceptable per a Déu,
El Pare Totpoderos.

Que el Senyor accepti el sacrifici a
les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé i

el bé de tota la seva Santa Església.

Amen.
Oracié eucaristica

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Vo v

tin

Vystoupil do nebe a sedi na
pravé strané Otce. Prijde
znovu ve slaveé soudit zivé a
mrtvé A jeho kralovstvi
nebude mit konec. Vérim v
Ducha svatého, Pana, darce
Zivota, kdo pochazi od Otce a
Syna, kdo s otcem a synem je
zboznovan a oslavovan, ktery
mluvil prostrednictvim
prorokd. V&rim v jednu, svaty,
katolicky a aposStolsky kostel.
Pfiznavam jeden krest pro
odpusténi hrichd A tésim se
na vzkriSeni mrtvych a zivot
sveéta. Amen.

Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na
veky.

Modlete se, bratri (bratri a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a
dobro celého jeho svatého
kostela.

Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan je s tebou.
A s tvym duchem.



tals
Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria. Hosanna

al més alt. Felic el que ve en el nom

del Senyor. Hosanna al més alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort, Senyor,
i professar la vostra resurreccio
Fins que tornis a venir. O: Quan
mengem aquest pa i bevem

aquesta tassa, Proclamem la vostra

mort, Senyor, Fins que tornis a
venir. O: Salveu -nos, Salvador del
mon, per la vostra creu i
resurreccio Ens heu alliberat.

Amen.
Ritu de comunidé

A l'ordre del Salvador i format per
I'ensenyament divi, ens atrevim a
dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine el
teu regne, El teu es fara a la terra
com és al cel. Doneu -nos aquest
dia el nostre pa diari, i perdoneu -
nos les nostres faltes, Mentre
perdonem els que ens han
incorporat contra nosaltres; | no
ens condueixi a la temptacié, Pero
lliura’ns del mal.

Vo v

tin

Zvednéte srdce.

Zvedneme je k Panu.
Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan Blh
hostitell. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten,
kdo prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.
Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt,
Pane, A vyznavejte vase
vzkriseni dokud nepfijdes
znovu. Nebo: Kdyz jime tento
chléb a pijeme tento Salek,
Prohlasujeme vasi smrt,
Pane, dokud nepfijdes znovu.
Nebo: Zachrante nas,
Spasitel svéta, pro vas kfiz a
vzkriseni Osvobodili jste nas.
Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim
se odvazime frict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvéet se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali ndm dnes nés denni
chléb, a odpust ndm nase
prestupky, Jak odpustime
tém, ktefi proti nam
prestupek; a vést nas ne do
pokusSeni, ale vydejte nas od
zla.



Catalan (Catala)

Lliura'ns, Senyor, preguem, des de
tots els mals, concedeix la pau en
els nostres dies, que, per I'ajuda de
la vostra misericordia, Potser
sempre estem lliures del pecat i
seqgur de tota angoixa, Mentre
esperem l'esperanca beneida i
I’arribada del nostre Salvador,
Jesucrist.

Per al regne, el poder i la gloria son
teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de la
teva església, i concedeix la seva
pau i unitat D’acord amb la vostra
voluntat. Que viuen i regnen per
sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim mudtuament el signe de pau.

Xai de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del moén,
tenir pietat de nosaltres. Xai de
Déu, es treu els pecats del mén,
concediu -nos la pau.

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el que
treu els pecats del mén. Felicos els
cridats al sopar del xai.

Czech (¢edtina)

Dorucit nas, Pane, modlime
se, od kazdého zla, milostive
udélejte mir v nasich dnech,
to pomoci vaseho
milosrdenstvi, MdzZzeme byt
vzdy bez hrichu a bezpecny
pred veskerou strachem,
Kdyz ¢ekdme na pozehnanou
nadeéji a prichod naseho
Spasitele, Jezise Krista.

Pro kralovstvi, sila a slava
jsou vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl
tvym apostollim: Mir, nechdm
té, maQj mir, ktery ti ddm,
Nedivejte se na nase hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a
laskavé udéli jeji mir a
jednotu v souladu s vasi vdli.
Ktefi Ziji a vladnou navzdy.
Amen.

Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem
nabidnout znameni miru.
Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnéci
Bozi, odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, kteri jsou
povolani na veceri jehnéciho.



Catalan (Catala)

Senyor, no séc digne que haurieu
d’entrar sota el meu terrat, Pero
nomeés diuen la paraula i la meva
anima es curara.

El cos (sang) de Crist.

Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final
Benediccié

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderés us beneeixi, El
Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.

Amen.
Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu i
anuncia I'’evangeli del Senyor. O:

Aneu en pau, glorificant el Senyor
per la vostra vida. O: anar en pau.

Gracies a Déu.

Reference(s):

This text was automatically
translated to Catalan from the
English translation of the Roman
Missal © 2010, International
Commission on English in the
Liturgy.

Czech (¢edtina)

Pane, nejsem hoden ze byste
méli vstoupit pod mou
stfechu, Ale reknéte jen slovo
a moje duse bude uzdraveno.
Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaveérecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vdm vSemohouci Bih
zehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je
ukoncena. Nebo: Jdéte a
oznamte evangelium Pana.
Nebo: Jdéte do miru,
oslavujte Pana svym zivotem.
Nebo: Jdéte do miru.

Diky Bohu.

Reference(s):

This text was automatically
translated to Czech from the
English translation of the
Roman Missal © 2010,
International Commission on
English in the Liturgy.
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